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CEST LE PONT QUI A CEDE

Mo Groshidon (@ part ). - A Y Voici Dutonneau, mon vieil ennemi. Je ne suis
certes pas pour retourner enarriere afin de i laisser la place !

Mr Dutonneau (@ part ).-=Ah ¢ Voiei cetle vermine de Grobidon ! 11 aura A sen
retourner sl veut, ear pour moi, merci.

My CGroshidon (a0 part ). —Je ne veculerai jamais devant lui .. Jamais ! Jamais ...
My Dutopnean (a purt ). — Je ne reculerai pas d'un pouee, quand méme tout
deviait easser... Hum !, .,

) >
L’AMOUR
(Suite)
Lwimour est coneme le vent, il n'enléve que les choses légdres,
% ko ok
L'umour est un gourmet qui veut de Ia variété dans ses plats.
skokosk
Lamour est comme la guerve : une belle chose quand on en est revenu,
* ok ok

Famonr est un wuf frais, le mariage un «wuf dur, le divoreo les wufs
brouilles.
* ok %

L'amour est un entété qui vous cherche dispute et qui finit toujours par
AVOIr raison.
* ok ok

L’amour est un Gascon qui promeb toujours monts et merveilles, mais
il ne faut pas y trop compter.
* ok K

L'amour est je ne sais quoi, qui vient de je ne sais ol, et qui ne finit je
ne sais comment, - MLLk bi Scuniey,
* ok K

Lamour est un habile conquérant ; il ne trouble la concorde qu’afin de
dicter ses lois & la signature de la paix.
* kK
L'amour est un ambilicux courtier ; vous avez beau lui accorder des
primes, il a toujours quelyue chose & demander.
* ok o
Lamour est cet appétit de Pame qui fait trouver délicicux les mets les plus
grossiers, et qui fait ressembler au nectar les boissons les plus vulgaires.
ko ok ok
Lamouy est le plus habile des magiciens ; il fait paraitre étourdi
jeune, et la vieillesse il donne la prudence, la sagesse et la diserétion ;
pour lui la rousse a des cheveux d'or, et Uhypocrite a de la vertu.
Pensées recuctllies par

(A suivre) JULES BOURBONNIERE.

LE SAMEDI

ENCOURAGEANTE INFORMATION
Le consomptif.—Vous dites que vous traitez la consomption avec grand
suceés !
Le Dr Cinglamort.—Avce un suceds remarquable. Je n'ai jamais perdu
un patient par la consomption. Tous cenx que j'ai téaités pour cette mala-
die, mouraient ponr quelyne antre cause.

PAS LA MEME CHOSE

Le pére.—Ah, ah! Ainsi je vous surprends en train d'embrasser ma
fille, n'est-ce pas !

Le jeune homme (avee le plus grand calme).—Je confesse que c'est par-
faitement vrai, monsicur ; c’est clair comme le jour. Mais je vous avous
que je serais profondément humilié si l'on me traitait pour cela corame si
Javais embrassé la cuisiniére,

CA A JETE UN FROID
Tui—Je vous ai cherchée toute la soivée, dit-il en péndtrant dans la
serre ot elle se promenait. Je veux vous demander de nartager mon sort...
Elle.—Cest si soudain que.. . .
Lut.—. . . dans une partie de whist !
Maintenant il y a un froid entre eux.

DANGER DES JOLIES DENTS
—Je souhaiterais quo mes dents ne soient pas si jolies, soupirait la
jeune femme en se regardant dans la glace. Chaque fois que jo souris en
par'ant & Henri, il seible se demander combien elles peuvert me coiter.

L SAVAIT CE QU’IL DISAIT
Flic.—Une pinie humidé, n'est-ce pas !
Floc.—Mais avez-vous déjd entendu parler d’une pluie qui w'était pas
humide, vous?
Llic—L'Bvangile parle d'une pluie de feu et de souffie; ¢a ne devait
pas &tre humide, 11 me semble ?

SON OBJECTIOR

Le médecin.—Ponrquoi, diable, vous objectez-vous ainsi & la réduction
sur e prix du gaz?
Le pharmacien.—Cela va ruiner mon commerce de suicides. Je ne ven-

“vral pas la moitié antant d’acide carbolique.

ON NE LE LUI A PAS FAIT DIRE
Un propridtaire de campagne qui désirait faire une entrée pour une
exposition agricole, éerivit ce qui suit au secrétaire :
“8'il vous plait, mettez-moi sur votre liste de bestinux pour un vean.”

BONNE PRECAUTION

Le bijoutier.—~Vous désivez faive graver i l'intérieur de cette bague cc
qui suit : “ Marcel & Tréne ”, n'est-ce pas?

Le jewne homme (emharrassé).—Oul, c’est cela ; mais ne pourriez-vous
graver que trés légérement le nom d'Tréne? jo pourrais, peut-Gtre, chan-
ger d'idde.

ON PEUT TOUJOURS S'ARRANGER

Grippeson (an bain ).—Quel est e prix ponr un bain?

Le commis,—Cinquante sous.

G rimpesor.—Oh ! Thomme 5 cest trop cher pour moi. Ne pourriesvous
pas dive vingt-cing sous ot metbre un peu moins d'eau ?

Cest unc pauvre consolation pour une fille qui a été piquée par une
abeille de savoir que les abeilles aiment et recherchent les choses sucrées
ct les fleurs.

C’EST LE PONT QUI A CEDE — (Suite et fin)

111
Mr Groshidon (¢t part ).—Jc ne ederai pas, non, pas. ..
Mr Dutonnean (@ part ).—Je resterai icl, 8'il lo faut, jusqu’a la fin du monde.

Ils auraient tous les dewx tenu bon, sans doute, mais c'en élail trop Ypour les plan-
ches. C'e sont elles qui ont cédé.



